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PRILOG

Zakljucci Vijeca

o integriranoj strategiji Europske unije u Sahelu

Uvodne napomene

1. Drzave Sahela i Europska unija prirodni su partneri povezani povijes¢u, zemljopisnim
polozajem i kulturom. Kao §to je receno u zaklju€cima Vijeca o Africi iz lipnja 2020., razvoj
jos bliskijeg 1 ambicioznijeg partnerstva s Afrikom i njezinim regijama iznimno je vazan za
EU, posebice kao podrSska multilateralizmu, miru, sigurnosti i stabilnosti, odrzivom i
uklju¢ivom razvoju te gospodarskom rastu. U svojoj zajednic¢koj izjavi od 28. travnja 2020.
¢lanovi Europskog vijeca i drzave c¢lanice sahelske skupine G5 ponovno su potvrdili svoju
predanost sigurnosti, stabilnosti i razvoju Sahela. EU ujedno podsjeca koliko je predan

svojem regionalnom 1 integriranom pristupu, kako je navedeno u zakljuccima Vijecéa iz

svibnja 2019.

2. Povlasteni odnos Sahela i EU-a nudi uzajamne strateSke moguc¢nosti. Taj odnos olakSava
zauzimanje zajednickih stajaliSta radi suoCavanja sa zajednickim izazovima. Osim toga,
stabilnost Sahela prijeko je potrebna kako bi stanovniStvo Sahela i EU-a moglo u potpunosti

iskoristiti gospodarske moguénosti, u smislu partnerstva koje donosi obostranu korist.
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3. Medutim, zadnjih se godina Sahel suoCava sa slozenim situacijama u kojima se ranjivost,

nestabilnost 1 nesigurnost uzajamno osnazuju. Duboka sigurnosna kriza koja pogada
odredene dijelove regije od 2012. koc€i njezin razvoj i mogla bi svesti na niSticu napredak
ostvaren u prethodnim desetlje¢ima. EU suosje¢a sa svim zrtvama i pozdravlja hrabrost

stanovnistva regije.

4. Dugorocni trendovi kao $to su klimatske promjene, demografski pritisak u kontekstu

nedostatnog gospodarskog rasta, oskudica prirodnih resursa, rizici od epidemije, ukljucujuci
zdravstvenu krizu uzrokovanu boles¢u COVID-19 i njezine posljedice, pogorsali su vec
postojece napetosti, pa ¢ak 1 doveli do novih izazova: pitanja pristupa vodi 1 sanitarijama,
pristupa zemljiStu, obrazovanju, zdravstvu, zaposlenju te razine migracijskih tokova. Za
nekoliko tih strukturnih izazova potreban je odgovor na lokalnoj, nacionalnoj, regionalnoj i
medunarodnoj razini, kao i dugoro¢na predanost. EU je kao povlaSteni partner i dalje

spreman dati svoj doprinos.

5. U tom kontekstu i primajuéi na znanje prosvjede protiv krsenja ljudskih prava, nejednakosti,

korupcije ili nekaznjavanja, EU izrazava zabrinutost zbog krhkosti druStvenog ugovora i

osporavanja drzavnog legitimiteta, koji je ve¢ ugrozen njegovom slabom prisutnoséu u
nekoliko regija. Postupno Sirenje nesigurnosti i njezina ucinka, ¢ija je prva Zrtva civilno
stanovnistvo, pogorsalo je situaciju u kojoj ve¢ postoje mnoge krize te dovelo do dosad
nevidenith humanitarnih posljedica u regiji, medu ostalim, povecani broj interno raseljenih
osoba 1 izbjeglica, prisilno raseljavanje, zlostavljanje, napetosti medu zajednicama i unutar
njih, sve viSe ucestalih kriza povezanih s hranom i prehranom, povecane zdravstvene
potrebe te poteSkoce pri uspostavi drzavnih sluzbi u podrucjima sukoba. EU uvida da
nestabilnost ujedno doprinosi nezakonitim migracijama te u tim podruc¢jima i dalje predano

radi sa svojim partnerima u Sahelu.
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6. Svi ti izazovi, povecana aktivnost naoruzanih skupina, od kojih je nekoliko povezano s
medunarodnim teroristickim skupinama, pogorSana i Cesto prekograni¢na nesigurnost, kao i
pozivi da se pojaca politicki 1 humanitarni odgovor, potaknuli su vlade u regiji i njihove

medunarodne partnere da organiziraju zajednicki odgovor (kojim su obuhvaéeni veliki

napori u podru¢ju sigurnosti, razvoja, upravljanja i ponovne uspostave mira), odnosno da
2014. osnuju sahelsku skupinu G5, ¢ime je od 2017. omogucéeno jacanje zajednickih snaga
skupine i osnivanje, u sklopu Komisije za podru¢je uz jezero Cad (2014.), multinacionalnih
zajednickih snaga za borbu protiv skupine Boko Haram. Usporedno s time, kao okvir za
politicki i strateski angazman u Sahelu, pokrenuti su jedan za drugim: Savez za Sahel 2017.,
Partnerstvo za sigurnost i stabilnost u Sahelu 2019. i1 naposljetku Medunarodna koalicija za
Sahel 2020. Kako bi ti napori i dalje bili plodonosni, potrebno ih je dodatno pojacati u svim

podrucjima.

7. Ovim se zakljuécima Vije¢a u aktualnom kontekstu i vode¢i raduna o tim vaznim
zbivanjima namjerava nastaviti strategija iz 2011., revidirana 2014., 1 njezin regionalni
akcijski plan za razdoblje od 2015. do 2020. Njima se, s pomocu integriranog pristupa kojim
se radi na osnazivanju sinergija i uskladenosti medu razli¢itim akterima i instrumentima

rasporedenima u Sahelu, nadopunjuju 1 jacaju strategije drzava ¢lanica EU-a za Sahel.

8. EU podrzava napore drzava Sahela da u potpunosti odgovore na teZnje svojeg stanovnistva i

zeli pojacati svoju potporu stavljanjem veceg naglaska na politicku dimenziju, pri ¢emu je

upravljanje u srediStu njegova djelovanja.
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9. Glavni geografski okvir te nove strategije ¢ini pet drzava sahelske skupine G5: Burkina

Faso, Mali, Mauritanija, Niger i Cad. Njome se ujedno djelovanje EU-a stavlja u §iri okvir
regionalnih 1 prekograni¢nih izazova, od stanja u Libiji do nesigurnosti u podruc¢ju jezera
Cad i Gvinejskog zaljeva, od zapadne obale do istoénoafri¢kih kretanja, vodeéi ra¢una o
isprepletenosti razlicitih izazova na regionalnoj, kontinentalnoj i svjetskoj razini. EU ¢e
svoje intervencije u Sahelu uklopiti u kontekst sluzbenih 1 nesluzbenih politickih, kulturnih 1

trgovinskih veza koje narocito postoje izmedu Sahela i sjeverne Afrike.

Dugogodisnje partnerstvo koje se stalno prilagodava

10. Tom se strategijom produljuje ¢vrsto_i dugogodiSnje partnerstvo sa Sahelom. U razdoblju od

2014. do 2020. EU je na svim razinama suradnje: nacionalnoj, regionalnoj, kontinentalnoj,
medunarodnoj te na tematskoj razini, mobilizirao sve svoje instrumente, od humanitarne
pomoc¢i do podrske obrambenim i sigurnosnim snagama uz stabilizaciju 1 potporu odrzivom
razvoju. Ukupni proracuni 1 viSe su nego udvostruc¢eni. Nacini pruzanja pomoc¢i prilagodeni
su posebice kako bi mogli podrzati sigurnost i stabilnost. Novi instrumenti suradnje, poput
kriznog uzajamnog fonda 1 misija pod nazivom ,,jacanje kapaciteta za sigurnost i1 razvoj”
stvoreni su kako bi se povecali brzina 1 u€inak potpore EU-a. Prvi put u svojoj povijesti EU
je na temelju ¢lanka 28. Ugovora o Europskoj uniji u Maliju proveo akciju za stabilizaciju.
Preispitao je nacine upotrebe Instrumenta mirovne pomoc¢i za Afriku kako bi se mogla
pruziti potpora zajedniCkim snagama sahelske skupine G5, kao i djelovanju, viSe na
regionalnoj razini, viSedimenzionalne integrirane misije Ujedinjenih naroda za stabilizaciju
u Maliju (MINUSMA). Instrumentom mirovne pomo¢i za Afriku ujedno se od 2016. pruza
potpora multinacionalnim zajedni¢kim snagama u njihovoj borbi protiv skupine Boko

Haram.
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11. Rasporedivanjem dviju civilnih misija (EUCAP Sahel Niger 2012. i EUCAP Sahel Mali
2014.) 1 jedne vojne misije (EUTM Mali u 2013.), ¢ija je svrha, skladu s njihovim

mandatima, pruzati potporu cijeloj regiji, doprinosi se ja¢anju sposobnosti obrambenih i
sigurnosnih snaga kako bi se osigurala zastita stanovnistva. Od 2019. taj napor u pogledu
regionalizacije europskog djelovanja nadopunjen je djelovanjem regionalne jedinice za
savjetovanje 1 koordinaciju. Nekoliko drzava c¢lanica EU-a sudjeluje u borbi protiv
terorizma, posebice u sklopu operacije Barkhane i operativne skupine Takuba ili pruzanjem
potpore zemljama sahelske skupine G5 u vojnom podrucju, medu ostalim u okviru
sporazuma i vojne suradnje na bilateralnoj razini. EU ujedno podrzava okvir za poStovanje
ljudskih prava i medunarodnoga humanitarnog prava. Sve veci broj drzava clanica EU-a
djeluje u sklopu misije MINUSMA. Ti su napori dokaz europskog angazmana za mir,

sigurnost, stabilizaciju i zastitu civila u Sahelu.

12. EU izrazava zadovoljstvo podrSkom medunarodne zajednice Sahelu te pozdravlja sve

napore s ciljem osiguravanja bolje koordinacije i uskladenosti brojnih inicijativa za tu regiju
u kojima sudjeluje EU, posebice Saveza za Sahel, Partnerstva za sigurnost i stabilnost u
Sahelu 1 Koalicije za Sahel. EU se i dalje zalaze za Cetiri stupa utvrdena u travnju 2020. i
preuzeta u okviru Koalicije za Sahel, uz pristup utemeljen na autonomiji 1 bliskoj
koordinaciji svih stupova, a to su: i. borba protiv terorizma, ii. jacanje kapaciteta
obrambenih 1 sigurnosnih snaga, nacionalne sigurnosti 1 zajednickih snaga sahelske
skupine G35, iii. uvodenje snaga drzave, uprava 1 osnovnih usluga u kontekstu stabilizacije te

iv. djelovanje u podrucju razvoja.
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13.

Zajedno s izvrSnim tajniStvom sahelske skupine G5 EU ima vodecu ulogu u pogledu
suradnje 1 usmjeravanja stupova ii. 1 iii. koji su objedinjeni u okviru Partnerstva za sigurnost
1 stabilnost u Sahelu ¢ije je tajniStvo dio Europske sluzbe za vanjsko djelovanje. Kao
osnivacki ¢lan Saveza za Sahel EU ¢e i dalje biti ukljuCen u tu inicijativu u okviru svoje

podrske razvoju.

Ambiciozna, ukljuciva i fleksibilna strategija zasnovana na nacelu odgovornosti

14.

15.

16.

EU zeli ponovno istaknuti svoja temeljna nacela u partnerstvu sa zemljama Sahela i
obvezuje se prilagoditi svoje metode rada kako bi maksimalno povecao ucinak svoje potpore
1 doprinio trajnom poboljSanju Zivotnih uvjeta stanovniStva Sahela. U provedbi svoje
strategije EU ¢e stoga paziti na to da se posebna pozornost pridaje ucinkovitosti njegova

djelovanja, kao i postovanju nacela ,,nenanoSenja Stete” i ,,ne zapostavimo nikoga”.

Postovanje i promicanje ljudskih prava, ukljuc¢uju¢i rodnu ravnopravnost i zastitu pojedinca
od svake povrede njegova integriteta, ostat ¢e u sredisStu djelovanja EU-a u svim podru¢jima

intervencije u Sahelu.

S obzirom na potrebu da se Sto prije postignu konkretni rezultati, EU Zeli uklopiti svoje
djelovanje u partnerstvo koje se temelji na odgovornosti svakog partnera da ispuni svoje

obveze. Ta uzajamna odgovornost pociva na bliskom 1 stalnom politickom dijalogu koji u

ozraju povjerenja omogucuje postizanje napretka u zajednicki utvrdenim prioritetnim
podruc¢jima. Njome se nastoji potaknuti ostvarivanje konkretnih i mjerljivih ciljeva, posebno

u podrucjima upravljanja, vladavine prava i borbe protiv korupcije i nekaznjavanja.

7723/21 VLR/ms 7
PRILOG RELEX.1.B HR



17. U zajednickoj izjavi od 28. travnja 2020. ponovno je potvrdena primarna odgovornost

drzava sahelske skupine G5 u regionalnoj stabilizaciji. Kako bi njegov ucinak bio Sto je
moguce veci, djelovanje EU morat ¢e se osloniti na politicku volju i1 besprijekornu
ukljucenost vlada zemalja Sahela, kao i lokalnih vlasti radi provodenja njihovih obveza i
mobilizacije potrebnih kapaciteta. Sahel uziva znatnu vanjsku potporu, posebice potporu
EU-a. Unato¢ njihovu opsegu, te potpore mogu biti potpuno ucinkovite samo ako ih vlasti

zemalja Sahela doista prigrle, 1 na lokalnoj razini i na razini zajednice.

18. EU ¢e nastaviti pruzati hitnu potporu i humanitarnu pomo¢ kako bi pomogao najranjivijim

skupinama stanovnisStva u krizama, u skladu s medunarodnim humanitarnim nacelima. I
dalje ¢e u odnosu na svoje partnere u Sahelu aktivno promicati poStovanje medunarodnoga
humanitarnog prava, jacati zastitu civilnog stanovnistva, podsjecati na vaznost osiguravanja
sigurnog i neometanog pristupa humanitarne pomo¢i ranjivim osobama koje su pogodene
sukobom te jacati civilno-vojnu koordinaciju, osobito radi zaStite i promicanja humanitarnih
nacela. U okviru integriranog i1 dosljednog pristupa djelovanju EU-a, oslanjat ¢e se na

,heksus”, svezu humanitarne pomoc¢i, potpore odrzivom razvoju i potpore miru.

19. EU ¢e s pomocu odgovora na izravne i duboke uzroke nesigurnosti i nestabilnosti nastaviti
podrzavati socijalnu koheziju, stabilizaciju, sprecavanje sukoba i prekograni¢nog kriminala
te napore na posredovanju i ucvrs¢ivanju mira. I dalje ¢e podrzavati napore kojima je cilj
ograniciti Sirenje nestabilnosti. EU Zeli nastaviti posvecivati osobitu pozornost regijama koje

su najugroZenije u pogledu sigurnosti, osobito regiji Liptako Gourma i regiji jezera Cad.
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20. U okviru ukljucivog pristupa EU ¢e se nastojati osloniti i na decentralizirane vlasti, kao i na

civilno drustvo u svoj njegovoj raznolikosti.

21. EU ¢e se pobrinuti da se slijedi pristup prilagoden svakom kontekstu, vodec¢i racuna o

posebnim potrebama stanovnistva, decentraliziranih subjekata i drzava. Na temelju svojeg
iskustva i1 kako bi na najbolji naCin prilagodio svoje djelovanje, EU Ce se i dalje oslanjati na
svoje delegacije 1 predstavnike drzava Clanica u Sahelu te podupirati studije i analize s
rodnom dimenzijom usmjerene na bolje razumijevanje rizika i regionalnih, nacionalnih i
lokalnih izazova, kao i posebnih potreba stanovnistva, kako bi mogao dati primjeren

odgovor.

22. U svojem pristupu i u skladu sa svojim prioritetima EU ¢e prije svega uzeti u obzir

nacionalne i regionalne politike i strategije u Sahelu, kao i doprinose regionalnih

organizacija, osobito ECOWAS-a 1 Africke unije. ,,Strategija za razvoj i sigurnost” zemalja
sahelske skupine G5 iz 2016., ,,integrirani okvir prioritetnih mjera” iz 2020., ,,Zurni plan za
njegovu provedbu” i program prioritetnih ulaganja, koji su doneseni na regionalnoj razini,

posebno ¢e Ciniti povlasteni okvir za djelovanje EU-a.

23.U svrhu ucinkovitog, brzog i trajnog djelovanja EU ¢e dati prednost zajednickim
inicijativama 1 nastavit ¢e poboljSavati svoju unutarnju koordinaciju. U tu ¢e se svrhu EU
oslanjati 1 na svojeg posebnog predstavnika za Sahel. Osim toga, EU ¢e osigurati dobru
koordinaciju napora s medunarodnim partnerima, posebno s partnerima iz sahelske
skupine G5, ECOWAS-om, Africkom unijom, Ujedinjenim narodima, medunarodnim
financijskim institucijama, kao 1 strateSkim bilateralnim partnerima koji dijele zelju da se
doprinese stabilnosti i razvoju Sahela. Koalicija za Sahel i njezini stupovi u tom smislu nude

povlasteni okvir kojim se ne dovodi u pitanje unutarnji proces donosenja odluka u EU-u.
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24.

EU C¢e se i dalje zalagati za to da koordinacijski forumi poput Koalicije za Sahel, ukljucujuci

upravljacke strukture njezinih stupova, ostanu fleksibilni, ukljucivi i jednostavni kako bi se

osigurala najve¢a moguca djelotvornost i u¢inkovitost.

Strateski prioriteti

25.

26.

Strategija EU-a za Sahel pruzit ¢e okvir Unijine politike i djelovanja u Sahelu. EU istice
vaznost koju ima ,.civilna i politicka obnova”, odnosno novi politicki i upravljacki pakt
kojim se posebice stavlja naglasak na kratkoro¢nu stabilizaciju te izglede za dugorocan i
odrziv razvoj druStva, zaStite okoliSa 1 gospodarstva koji nadilaze vojne napore. EU ce

nastaviti podupirati Cetiri stupa Koalicije, poStujuéi pritom njihovu autonomiju.

U skladu sa zakljuécima Vijeéa iz 2020. o vanjskom djelovanju EU-a u vezi sa
sprecavanjem i borbom protiv terorizma i nasilnog ekstremizma, EU ¢e 1 dalje sudjelovati u

borbi protiv terorizma i naoruzanih skupina, kao i1 prekograni¢nog trgovanja i organiziranog

kriminala. U tom ¢e pogledu EU nastaviti podrzavati sigurnosne napore drzava sahelske
skupine G5, kao 1 njithovih zajednickih snaga, medu ostalim putem vojnih 1 civilnih misija
zajednicke sigurnosne i obrambene politike (ZSOP). EU izrazava zadovoljstvo angazmanom
nekoliko svojih drzava €lanica u operativnoj skupini Takuba i njithovom misijom borbene

podrske malijskim oruZanim snagama.
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27. EU ¢e nastaviti podupirati reformu sigurnosnog sektora kako bi se poboljSala operativna

ucinkovitost 1 upravljanje ljudskim resursima, povecala transparentnost, ukljucujuci
financijsku transparentnost, te ojacali mehanizmi kontrole 1 internog preuzimanja
odgovornosti. Nastavit ¢e poticati snage unutarnje sigurnosti da u vecoj mjeri preuzmu
srediSnju ulogu u jacanju odnosa povjerenja izmedu stanovniStva i drzave, posebno
zauzimanjem za postupnu zamjenu oruzanih snaga na lokalnoj razini snagama unutarnje
sigurnosti 1 za poboljSanje njihove komunikacije s doti¢nim stanovnistvom. Potpora EU-a
reformi sigurnosnog sektora morat ¢e nastaviti doprinositi ponovnoj uspostavi sigurnosti
ljudi te se i1 dalje temeljiti na nacelima demokracije, poStovanja ljudskih prava i
medunarodnoga humanitarnog prava, osobito u pogledu humanitarnog pristupa i zastite

civila.

28. EU je spreman pojacati svoju potporu ucinkovitom i pravednom upravljanju svim

podru¢jima, odgovornoj prisutnosti drzave i uklju¢ivom pruZanju osnovnih javnih usluga

svim stanovnicima u svrhu stabilizacije i razvoja. Kako bi se javnim institucijama i lokalnim
vlastima omogucilo izvrSavanje tih osnovnih funkcija, EU je spreman pomo¢i drzavama
Sahela u provodenju inicijativa usmjerenih na jaCanje odnosa povjerenja izmedu
stanovniStva 1 institucija, posebno podupiranjem procesa decentralizacije 1 veceg

sudjelovanja stanovnistva u lokalnim odlukama.
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29. EU ¢e posebnu politicku pozornost posvetiti naporima koji se ulazu u podrucjima

upravljanja i vladavine prava. Podupirat ¢e reforme i doprinositi jacanju kapaciteta, posebno

institucijskih kapaciteta. Spreman je poduprijeti kljucne faze demokracije, posebno rasprave
o drustvenom ugovoru, izborne procese i ukljucivost politickih procesa i reformi. Pozorno
¢e se pratiti provedba Sporazuma o miru i pomirenju u Maliju koji je proiziSao iz postupka
iz Alzira 2015. 1 napori za stabilizaciju u srednjem dijelu zemlje, kao 1 reforme koje se
oc¢ekuju u tom okviru. U tom ¢e kontekstu EU ujedno nastaviti podupirati decentralizaciju i

aktivnosti civilnog drustva.

30. EU ¢e 1 dalje pozorno pratiti i biti spreman podupirati napore u borbi protiv korupcije,

krSenja ljudskih prava, medu ostalim krSenja €iji su pocinitelji obrambene i sigurnosne

snage, te osjecaja nepravde, napustanja ili nedostatka zastite, odnosno protiv svih ¢imbenika
za koje se danas ¢ini da podrivaju druStveni ugovor izmedu drzava i gradana i poti¢u
novacenje koje provode naoruzane skupine. KrSenja ili povrede ljudskih prava ili
medunarodnoga humanitarnog prava moraju se kazneno progoniti, a oni koji su odgovorni
moraju za njih odgovarati. EU ¢e nastaviti posvecivati posebnu pozornost cjelokupnom
pravosudnom sektoru i mehanizmima odgovornosti kojima se omoguéuju borba protiv
nekaznjavanja 1 vra¢anje povjerenja stanovniStva u pravosudni sustav. EU ¢e nastaviti
prava. U tom kontekstu i dalje ¢e podupirati novinare u slobodnom izvrSavanju njihovih

duZznosti 1 promicati slobodu izrazavanja.

7723/21 VLR/ms 12
PRILOG RELEX.1.B HR



31. Europska unija ostaje predana promicanju, zaStiti i ostvarivanju svih ljudskih prava,
potpunoj i ucinkovitoj provedbi Pekinske platforme za djelovanje i Akcijskog programa s
Medunarodne konferencije o stanovni$tvu i razvoju te ishoda konferencija posvecenih
njihovu preispitivanju, te u tom kontekstu ostaje predana spolnom i reproduktivnom zdravlju
i pravima. S obzirom na to, Europska unija ponovno potvrduje svoju predanost promicanju,
zastiti 1 ostvarivanju prava svakog pojedinca na potpunu kontrolu nad pitanjima povezanima
s vlastitom spolnos¢u te spolnim i reproduktivnim zdravljem 1 pravo da o njima odlucuje
slobodno i1 odgovorno, bez diskriminacije, prisile ili nasilja. Europska unija nadalje
naglasava potrebu za univerzalnim pristupom kvalitetnim, cjenovno pristupa¢nim i
sveobuhvatnim informacijama o spolnom i reproduktivnom zdravlju, obrazovanju o njemu,

Sto ukljucuje sveobuhvatni spolni odgoj, te uslugama zdravstvene skrbi.

32. U skladu s Programom UN-a o Zenama, miru i sigurnosti i Akcijskim planom EU-a!, EU ¢e
posebnu pozornost posvetiti rodnoj ravnopravnosti i ulozi zena, posebice radi uspostave i
odrZavanja mira, boljeg upravljanja i odrzivog razvoja. Podupirat ¢e napore na osnazivanju,
potpunom, ravnopravnom i smislenom sudjelovanju i zastupljenosti zena. Pojacat ¢e svoje
djelovanje u borbi protiv seksualnog i rodno uvjetovanog nasilja, posebno nad Zenama i

djevojicama.

33. EU ¢e posebnu pozornost posvetiti pitanju djece pogodene sukobom i sigurnosnom krizom,
medu ostalim pruzanjem potpore reformi sigurnosnog sektora, te naglaSava da je nuzno
sprijeciti 1 okoncati krSenja prava djece, ukljuuju¢i njithovo novacenje 1 iskoriStavanje, te

reintegrirati tu djecu u drustvo.

1 Rezolucija Vijeéa sigurnosti UN-a 1325 (2000) i naknadne rezolucije o Zenama, miru i sigurnosti
te Akcijski plan EU-a
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34. U skladu s Rezolucijom 2250 o mladima, miru i sigurnosti? EU ¢e podupirati vlasti kako bi

se mlade stavilo u srediSte politika 1 razvoja te ulagalo u kvalitetno obrazovanje,

zaposljavanje mladih 1 sudjelovanje mladih. Za poboljsanje njihovih moguénosti, posebno
mogucénosti mladih zena i djevoj€ica, bit ¢e potreban poseban pristup prilagoden njihovim

potrebama i oCekivanjima, kao i1 drustveno-gospodarskom kontekstu.

35. EU ¢e 1 dalje biti predvodnik u postizanju ciljeva odrzivog razvoja kako su utvrdeni u
Programu odrzivog razvoja do 2030. te ¢e borba protiv siromastva i drugi ciljevi odrzivog
razvoja ostati u srediStu njegova djelovanja. U skladu s ciljevima PariSkog sporazuma

podupirat ¢e zemlje Sahela u njihovim naporima za postizanje odrzivog i ukljucivog

razvoja, ukljucujuéi zastitu stanista, ocuvanje bioraznolikosti i borbu protiv dezertifikacije.
S obzirom na svoju osvijeStenost o izravnim posljedicama klimatskih promjena na
stanovniStvo, medu ostalim i u pogledu sigurnosti, EU ¢e nastaviti podupirati napore u borbi
protiv tih promjena. Nastavit ¢e podupirati veéu otpornost stanovniStva, sudjelovati u
medunarodnim naporima na ograni¢avanju uc¢inka bolesti COVID-19 1 podupirati strukturne

gospodarske reforme i otvaranje pristojnih radnih mjesta.

36. Radi pruzanja potpore gospodarstvima Sahela 1 njihovoj diversifikaciji EU ¢e poticati 1

povecanje odrZivih privatnih ulaganja.

37. Uvazavajuéi Cinjenicu da su pitanja pristupa zemljistu, vodi, medu ostalim pitkoj vodi, 1
drugim prirodnim resursima veliki izazovi za odrZivi razvoj, ali 1 za stabilizaciju regije, EU

¢e poticati odrzivo, integrirano i uklju€ivo upravljanje tim resursima, kao i suradnju na

regionalnoj, nacionalnoj i lokalnoj razini u tom pogledu. Kako bi se smanjila znatna
nesigurnost opskrbe hranom 1 prehrane, EU ¢e poticati 1 jacanje odrzivih poljoprivrednih

sustava.

2 Rezolucija Vijeéa sigurnosti UN-a 2250 (2015)
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38. EU zeli nastaviti promicati plodonosnu suradnju u podru¢ju migracija na temelju

konstruktivnih partnerstava uspostavljenih posljednjih godina.

39. EU ¢e u Sahelu i sa svojim partnerima na podru¢ju Sahela nastaviti raditi na jacanju

multilateralnog sustava u ¢ijem su srediStu Ujedinjeni narodi. Doprinosit ¢e neometanom

funkcioniranju multilateralne suradnje, zajedno s regionalnim organizacijama kao Sto su
ECOWAS i Africka unija te organizacije UN-a u Sahelu, medu ostalim Ured Ujedinjenih
naroda za zapadnu Afriku i Sahel (UNOWAS) i posebni koordinator za razvoj u Sahelu.
Pozdravljajuéi kljucnu ulogu misije MINUSMA, posebno u potpori provedbi Sporazuma za
mir 1 pomirenje u Maliju, ¢ijeg su Odbora za pracenje provedbe ¢lanovi EU 1 Ujedinjeni
narodi, EU c¢e raditi na operacionalizaciji tehni¢kog sporazuma EU-a, UN-a i drZava
sahelske skupine G5 kako bi se pruzila operativna i logisticka potpora zajedniCkim
snagama3. Spreman je i istraziti najprikladnije nacine pruzanja potpore kako bi se pojacali
kapaciteti izvrSnog tajniStva sahelske skupine GS5. EU je ujedno spreman doprinijeti
medunarodnim promisljanjima o trajnom i predvidljivom financiranju radi pruzanja potpore

zajednickim snagama sahelske skupine G5.

Sirok raspon instrumenata za stratesku viziju

40. EU ponovno potvrduje spremnost da u provedbi svoje strategije primijeni cijeli raspon

svojih instrumenata. Pojacani politicki dijalog izmedu EU-a i njegovih drzava Clanica s

jedne strane 1 sahelske skupine G5 s druge strane, medu ostalim na najvisoj razini, omogucit
¢e da zajednicki ostvarujemo napredak i razmatramo postavljene ciljeve. EU racuna 1 na
klju¢nu ulogu svojeg posebnog predstavnika za Sahel kako bi se potaknula sveukupna
uskladenost njegovih djelovanja i kako bi se doprinijelo politickom dijalogu i medunarodnoj

koordinaciji.

3 Kako je predvideno Rezolucijom Vijeéa sigurnosti UN-a 2391 (2017).
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41. EU ¢e osim toga, u okviru svoje potpore demokraciji, upravljanju i ljudskim pravima, mo¢i
aktivirati svoje izborne misije kako bi pratio nacionalne izborne postupke. Ujedno ¢e se

moc¢i osloniti na razvoj politike duzne paznje u podrucju ljudskih prava kako je predvidena

Akcijskim planom EU-a za ljudska prava i demokraciju za razdoblje 2020. — 2024. Prema
potrebi, EU zadrzava pravo preispitati svoju potporu i u bilo kojem trenutku aktivirati svoj

rezim mjera ograni¢avanja u vezi s ozbiljnim krSenjima ljudskih prava diljem svijeta.

42. U okviru pristupa Tima Europe uspostavom Instrumenta za susjedstvo, razvojnu suradnju i

medunarodnu suradnju — Globalna Europa omogucit ¢e se sudjelovanje u naporima za

postizanje ciljeva odrzivog razvoja, kao i financiranje mjera u podrucju sprecavanja sukoba,
stabilizacije, ucvrS¢ivanja i ofuvanja mira. Time ¢e se ujedno omoguditi, u uvjetima
predvidenima tim instrumentom, nastavak pruzanja europske podrske jac¢anju kapaciteta
vojnih aktera s ciljem podupiranja razvoja i sigurnosti za razvoj. Uspostavom Europskog

instrumenta mirovne pomo¢i omogucit ¢e se podrSka aktivnostima jacanja kapaciteta u

podrucju vojske ili obrane, posebno s ciljem podupiranja mandata misija ZSOP-a, kako bi se
pruzila potpora zajedniC¢kim snagama sahelske skupine G5 i drzavnim institucijama.
Nadalje, mobilizacija novih i inovativnih financijskih instrumenata EU-a takoder ¢e biti

osobito vaZzna za odrzivi razvoj regije.
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43. EU ¢e osim toga nastaviti doprinositi jaCanju kapaciteta u podru¢ju obrane i sigurnosti
aktiviranjem svojih misija ZSOP-a i daljnjim prilagodavanjem mandata misije EUTM Mali,
posebno decentraliziranim djelovanjima i regionalnom dimenzijom misije, medu ostalim u
korist zajednickih snaga sahelske skupine G5. EU ¢e nastaviti prilagodavati misiju u skladu
s potrebama 1 razvojem dogadaja na terenu. Ujedno ¢e doprinositi ,,civilnoj 1 politickoj
obnovi” s pomocu svojih civilnih misija ZSOP-a i1 njihove potpore rasporedivanju drzavnih

sluzbi i reformi upravljanja sigurnosnim sektorom.

44. EU ¢e uspostaviti ambicioznu politiku u podruc¢ju komunikacije s javnoséu kako bi se

podigla svijest o prirodi i opsegu njegove potpore Sahelu. Ujedno ¢e se nastaviti boriti
protiv pokuSaja dezinformiranja i hibridnih prijetnji. Osim toga, usmjerit ¢e svoju
komunikaciju na lokalno stanovnis§tvo, primjerice ulaganjem napora kako bi se osigurao
prijevod njegovih priopéenja za javnost na jezike sporazumijevanja u regiji. Ta nastojanja u

podru¢ju informiranja trebala bi omoguditi pruzanje podrSke inicijativama za mir i
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45. Kako bi osigurao stalno politicko pracdenje provedbe svoje strategije te kako bi, prema
potrebi, mogao prilagoditi svoje djelovanje u skladu s razvojem dogadaja i steCenim
iskustvom, EU ¢e uz savjetovanje s partnerima na podrucju Sahela utvrditi tocno definirane
prioritetne ciljeve, za svaku zemlju i na regionalnoj razini. Vije¢e se zeli moci osloniti na
delegacije EU-a i predstavnistva njegovih akreditiranih drzava ¢lanica u tom procesu, kako
bi se u svakoj od zemalja sahelske skupine 5G osiguralo provodenje redovitog pracenja
ispunjavanja odgovaraju¢ih obveza te utvrdilo mjere koje treba poduzeti za postizanje tih
ciljeva. VijeCe ¢e redovito preispitivati napredak ostvaren u pogledu prioriteta EU-a.
Rezultati tih preispitivanja dijelit ¢e se s drugim partnerima Koalicije za Sahel kako bi se
doprinijelo uskladenosti medunarodnog djelovanja u regiji. Vije¢e poziva visokog

predstavnika EU-a 1 Europsku komisiju da predloze aranzmane za operacionalizaciju,

praéenje i evaluaciju te strategije.

Zavr§ne napomene

46. Uz predanost prilagodavanju svojih ciljeva i metoda promjenjivim okolnostima EU ponovno
naglaSava da zeli pojacati 1 produbiti svoje partnerstvo sa sahelskom skupinom G5, njezinim
drzavama c¢lanicama, institucijama 1 njezinim stanovnistvom. EU zeli, u duhu uzajamne
odgovornosti 1 na temelju konkretnih preuzetih obveza koje doticno stanovni$tvo mozZe
vidjeti, mo¢i jo§ viSe doprinijeti uc¢vrS¢ivanju demokracije, mira i stabilnosti te odrzivog

razvoja Sahela u korist njegova stanovnistva.
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